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Matteusevangeliet

Jesu slikttavla
Detta ar berédttelsen om Jesus
Kristus, Davids son, Abrahams
son.

2Abraham blev far till Isak,
Isak till Jakob,
och Jakob till Juda
och hans broder.
*Juda blev far till Peres och Sera
genom Tamar,
Peres till Hesron,
Hesron till Ram,
“Ram till Amminadab,
Amminadab till Nahshon,
Nahshon till Salmon.

5Salmon blev far till Boas
genom Rahab,

Boas till Obed genom Rut,

Obed till Ishai,

®och Ishai till kung David.

David blev far till Salomo
genom Urias hustru.

’Salomo blev far till Rehabeam,

Rehabeam till Abia,

Abia till Asa,

8Asa till Joshafat,

Joshafat till Joram,

Joram till Ussia,

Ussia till Jotam,

Jotam till Ahas,

Matteus blev kallad till apostel utanfor tullhuset (9:9, 10:3) och var enligt traditionen den forste att
skriva ner Jesu undervisning. Papias skriver i bérjan av 100-talet e Kr: "Matteus sammanstallde
orden p4 hebreiska och var och en tolkade sedan efter sin férmaga.” Denna forsta hebreiska eller
arameiska version, kanske med endast Jesu ord och inte hans gérningar, bor ha tillkommit mycket
tidigt, troligen pa 30-talet e Kr innan apostlarna lamnade Jerusalem.

Det grekiska Matteusevangeliet som vi har idag foljer Markusevangeliets ordningsfoljd s& néra att
det troligen har fardigstllts efterat, ndgon géng mellan slutet av 50-talet och 70-talet e Kr. Matteus
skriver for en judisk lasekrets och citerar ofta GT:s profetior for att visa att Jesus dr Guds utlovade
Messias.

1:1 beriittelsen Grek. biblos genéseos, en term hamtad frén Forsta Mosebok (jfr 1 Mos 2:4, 5:1 med
not). Uttrycket, som kan versittas med ”slaktledningshistoria”, stdr som 6verskrift bade till
slikttavlan och till sjilva evangeliet.

1:1 Kristus Grekiska for ”den Smorde” (hebr. "Messias”), Guds utlovade frélsare, kung och profet.

1:1  Davids son, Abrahams son Jesus uppfyllde bade profetiorna om en fredskung som Salomo
(2 Sam 7:12f, Ps 72, Jes 9:6f) och om ett oskyldigt offerlamm som Isak (1 Mos 22, Jes 53).

1:1  Luk 3:23f. 1:6
1:2 1 Mos 21:2f, 25:24f, 29:35. 1.7
1:3 1 Mos 38:27f, Rut 4:18f,

1 Kron 2:4f.

1Sam 17:12,2 Sam 12:24. 1.8
1 Kung 11:43, 14:31, 15:8,
1 Krén 3:10f. 1:9

1 Kung 15:24,
2 Kung 8:16, 24.
2 Kung 15:7, 38, 16:20.
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Ahas till Hiskia,

1"Hiskia till Manasse,

Manasse till Amon,

Amon till Josia,

och Josia till Jekonja och hans bro-
der vid den tid da folket fordes bort
till Babylon.

2Efter bortférandet till Babylon blev
Jekonja far till Shealtiel,
Shealtiel till Serubbabel,
13Gerubbabel till Abihud,
Abihud till Eljakim,
Eljakim till Asur,
4 Agur till Sadok,
Sadok till Jakim,
Jakim till Elihud,
BElihud till Eleasar,
Eleasar till Mattan,
Mattan till Jakob,
1och Jakob till Josef, Marias man.
Av henne féddes Jesus,
som kallas Kristus.

7Alltsa blir det tillsammans fjorton
sliktled fr&n Abraham till David,
fjorton led fran David till fangen-
skapen i Babylon och fjorton led
frdn fdngenskapen i Babylon till
Kristus.
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Jesu fodelse

8Med Jesu Kristi fodelse gick det till
s&: hans mor Maria var trolovad med
Josef, men innan de hade varit till-
sammans visade det sig att hon var
havande genom den helige Ande.
Hennes man Josef var rattfardig
och ville inte dra skam 6ver henne,
och dédrfér beslst han att skilja sig
frén henne i hemlighet.

2Men nar han funderade 6ver det-
ta, da visade sig en Herrens dngel for
honom i en drém och sade: ”Josef,
Davids son! Var inte radd for att ta till
dig Maria som din hustru, f6r barnet i
henne har blivit till genom den helige
Ande. ?'Hon ska foéda en son, och du
ska ge honom namnet Jesus, for han
ska fralsa sitt folk fran deras synder.”

2Allt detta hinde for att det som
Herren hade sagt genom profeten
skulle uppfyllas: #Se, jungfrun ska bli
havande och foda en son, och man ska ge
honom namnet Immanuel. Det betyder:
Gud med oss.

#Naér Josef vaknade upp ur sém-
nen, gjorde han som Herrens dng-
el hade befallt och tog sin hustru
till sig. ®Men han rorde henne inte
forrdn hon hade fétt en son. Och han
gav honom namnet Jesus.

1:17  fjorton sliktled Matteus har forkortat slikttavlan genom att hoppa éver tre ogudaktiga kungar
efter Joram — Ahasja, Joas och Amasja (vers 8, jfr 1 Kron 3:11-12) — samt Josias son Jojakim
(vers 11, jfr 1 Kron 3:15-16). Symmetrin med fjorton sliktled rimmar ndmligen med det hebre-
iska talvardet for “David” (jfr not till 1:1). Det var inte ovanligt att slékttavlor forkortades
(jfr t ex Esra 7:1-5), eftersom ordet “far” ocksd kan anvidndas om en forfader (jfr Matt 3:9).

1:18  trolovad En juridiskt bindande Gverlatelse i vantan pa bréllop. Trolovning ingicks normalt i
tondren, och redan vid detta stadium kunde otrohet bestraffas med déden (5 Mos 22:23f).

1:19  ville inte dra skam Gver henne Genom att anklaga henne offentligt f6r otrohet.

1:21  Jesus Hebr. Jeshiia (kortform av Jehoshiia = Josua), som betyder “Herrens frélsning”.

1:23  Jes 7:14.

1:10 2 Kung 20:21, 21:18, 24. 1:18 Luk 1:26f. 1:25 Luk 2:21.

1:11 1 Krén 3:15f. 1:21 Ps130:8, Luk 1:31, 2:21,

1:12 1 Kron 3:17, 19. Apg 4:12,10:43.

1:16 Matt 27:17, 22. 1:23 Jes 8:8, 10.
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De vise minnen
2 Nar Jesus var fodd i Betlehem
i Judeen pa kung Herodes tid,
dd kom vise min fran Ostern till
Jerusalem 2och frdgade: “Var &r ju-
darnas nyfédde kung? Vi har sett
hans stjarna ga upp och har kommit
for att tillbe honom.”

SNar kung Herodes fick hora
det blev han forskriackt, och hela
Jerusalem med honom. *Och han
samlade folkets alla Gverstepréster
och skriftlarda och fragade dem var
Messias skulle fodas. °De svarade: "1
Betlehem i Judeen, for sa r skrivet
genom profeten:

®Du Betlehem i Juda land,
du dr alls inte minst
bland Juda furstar,
for fran dig ska utgd en furste
som ska vara en herde
for mitt folk Israel.”

D4 kallade Herodes i hemlighet till
sig de vise médnnen och fragade noga
ut dem om tiden d4 stjarnan hade
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visat sig. *Sedan skickade han dem
till Betlehem och sade: “G& och s6k
noga efter barnet. Nér ni har funnit
det, meddela da mig sa att ocksa jag
kan komma och tillbe det.”

De lyssnade till kungen och gav
sig i vdg. Och stjarnan som de hade
sett gd upp gick nu fére dem, tills den
stannade 6ver platsen dér barnet var.
Nédr de sag stjarnan fylldes de av
mycket stor glddje, och de gick in i
huset och fick se barnet med Maria,
dess mor. D4 {6l de ner och tillbad
honom, och de 6ppnade sina skatt-
kistor och bar fram gévor till honom:
guld, rokelse och myrra. ?Och sedan
de i en drom blivit varnade for att
vanda tillbaka till Herodes, tog de en
annan vig hem till sitt land.

Flykten till Egypten

BNér de vise médnnen hade rest i vig,
dé visade sig en Herrens dngel i en
drém for Josef och sade: ”“Stig upp
och ta med dig barnet och dess mor
och fly till Egypten! Stanna dér tills
jag sager till dig, for Herodes kommer

2:1  kung Herodes tid Herodes den store var kung 6ver Judeen 37-4 f Kr. Han var en grym och
misstédnksam hérskare som hade avréttat manga for att bevara sin maktposition, 4ven
hustrun Mariamne och flera soner. Troligen foddes Jesus ca 5 f Kr (var tiderdknings
bérjan utgar frén en inexakt berdkning fran 500-talet e Kr).

2:1  vise min Grek. mdgoi syftade ursprungligen pa praster i persiska Medien dit israelitiska
stammar en géng hade forvisats (2 Kung 17:6). Magerna var berémda drém- och stjarn-
tydare och ordet kom dérfor att anvandas dven om babyloniska stjarntydare (Dan 2:2).
Messiasprofetian om stjarnan frén Jakob (4 Mos 24:17) kan ha tilldragit sig deras intresse.

2:4  Goersteprister Oversteprasten var folkets hogste religiose ledare (3 Mos 21:10f, Hebr 5-9)
och ordférande i Stora radet (Matt 26:3, Apg 5:21f). Under NT:s tid fanns flera som kallades
Sversteprister (jfr Apg 4:6), men endast en som var tjinstgérande (se dven not till Luk 3:2).

2:5  genom profeten Citatet i vers 6 dr en sammanstillning av Mika 5:2, 2 Sam 5:2 och 1 Krén 11:2

(jfr &ven Joh 7:42).

2:9 sett gd upp Annan Gversittning: “sett i Ostern” (soluppgangens viderstreck, jfr vers 1).
2:11  rokelse och myrra Dyrbara doftande kador som bl a anvindes vid tempelgudstjansten

(se 2 Mos 30:23, 34).

2:1  Luk 2:1f. 2:6
2:2 4 Mos 24:17.

Joh 7:42.
2:11 Ps 72:10, Jes 60:6.
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att soka efter barnet for att doda det.”

4Josef steg da upp och tog samma
natt med sig barnet och dess mor och
gav sig av till Egypten. "Dir stanna-
de han tills Herodes hade détt, for
att det som Herren hade sagt ge-
nom profeten skulle uppfyllas: Ut ur
Egypten kallade jag min son.

Herodes barnamord

1®Nadr Herodes insdg att han hade
blivit lurad av de vise mannen blev
han ursinnig, och han lit déda alla
pojkar i Betlehem och hela dess om-
givning som var tva ar eller yngre,
detta enligt tiden som han noga ta-
git reda péd av de vise mannen. "Da
uppfylldes det som var sagt genom
profeten Jeremia:

8Ett skri hors i Rama,
grdt och bitter klagan:
Rakel griter over sina barn,
och hon vigrar lita sig trostas,
for de finns inte mer.

Aterkomsten till Israel
YNar Herodes var dod, da visade sig
en Herrens adngel i en drom for Josef

i Egypten *och sade: ”Stig upp och

2:15
2:18
2:20
2:22

Hos 11:1.
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ta med dig barnet och dess mor och
bege dig till Israels land, for de som
ville ta barnets liv dr doda.” *Han
steg d& upp och tog med sig barnet
och dess mor och kom till Israels land.

2Men nir han horde att Arkelaus
var kung over Judeen efter sin far
Herodes vagade han inte bege sig
dit. Och sedan han i en drém blivit
varnad for detta, drog han bort till
Galileens omrade. Han bosatte sig
i en stad som heter Nasaret, for att
det som var sagt genom profeterna
skulle uppfyllas: att Jesus skulle kal-
las nasaré.

Johannes Doparen
Wid den tiden trddde Johannes
Doparen fram och férkunnade i
Judeens 6ken 2och sade: “Omvind er!
Himmelriket &r nédra.” *Det var om ho-
nom det sades genom profeten Jesaja:

En rost ropar i 6knen:
Bana vig for Herren,
gor stigarna raka for honom!

“Johannes hade kliader av kamel-
har och ett ldderbilte runt midjan,
och hans mat var grashoppor och

Jer 31:15. Rakels grav ligger &n idag i utkanten av Betlehem (1 Mos 35:19).
de som ville ta barnets liv dr doda Herodes den store dog troligen under véren ar 4 f Kr.
Arkelaus Herodes son drvde sin fars grymhet och dédade tusentals ménniskor i Judeen (jfr

Luk 19:12f med not) innan han &r 6 e Kr blev avsatt och ersatt med en romersk prokurator.

2:23

nasaré Stadens Nasarets namn kommer av hebr. néser, Telningen, ett namn f6r Messias

(Jes 11:1). Ordet paminner ocksa om Dom 13:5, dér frélsargestalten Simson helgas i
moderlivet &t Herren som “nasir” (jfr 4 Mos 6 och not till Apg 18:18).

3:2  Himmelriket Ordet “himlen” 4r en respektfull judisk omskrivning fér Gud (jfr Mark 1:15,
Matt 21:25, Luk 15:18). Himmelriket betyder allts& ”dér Gud regerar”.

3:3  Jes40:3.

3:4  klider av kamelhdr och ett liderbilte S& kladde sig botprofeten Elia (2 Kung 1:8, jfr Sak 13:4).
3:4  grishoppor &ts som fattigmansmat (jfr 3 Mos 11:22).

2:20 2 Mos 4:19. 3:1

Joh 1:6f.

Mark 1:2f, Luk 3:1f, 3:2

Matt 4:17, Mark 1:15.



Psaltaren

FORSTA BOKEN

Psalm 1
De tvd vigarna

!Salig &r den som inte foljer
de gudl6sas rad,

som inte gdr in pa syndares vag

och sitter bland foraktare,

*Sddana &r inte de gudlosa,
de &r som agnar
som skingras for vinden.
*Darfor ska inte de gudlosa

besta vid domen,
inte syndarna
i de rattfardigas forsamling.
°HERREN kdnner
de rattfardigas vag,
men de gudlosas vig
leder till fordarvet.

2utan har sin glddje
i HERRENS undervisning
och begrundar hans ord
bade dag och natt.
SHan &r som ett trad,
planterat vid vattenbéackar,
som baér sin frukt i ratt tid
och vars 16v inte vissnar.
Och allt han gor, det lyckas val.

Psaltaren eller psalmerna, av grekiskans psalmnés som betyder ”sang till stranginstrument”, &r Bibelns
sang- och bonbok. Dess framste forfattare 4r kung David, “Israels ljuvlige séngare” (2 Sam 23:1), som
krontes ca 1000 f Kr och tillskrivs 73 av de 150 psalmerna. De évriga skrevs av andra forfattare som
Koras séner (42-49, 85, 87-88), Asaf (50, 73-83), Salomo (72, 127), Heman (88), Etan (89) och Mose (90),
tills boken sammanstalldes efter dterkomsten frén Babylon (jfr 126, 137), kanske av Esra pé 400-talet
f Kr. Psalmerna anvéndes savil i tempelgudstjansten som fér gemensam séng och enskild andakt.
Psalmernas hebreiska poesi dr mangfasetterad, ofta uppbyggd i parallellismer dér det forsta ledets
tanke speglas eller utvecklas i efterfoljande led. Pa hebreiska bér boken namnet Tehillim (lovsdnger),
men den rymmer dven andra genrer som tacksigelse, klagan, bot och bon samt vishetspsalmer. Manga
av psalmerna rymmer profetior om Messias, sdrskilt 2, 8, 22, 45, 69 och 110 men &ven ett flertal andra.
1:1  gdrinpdi Annan Gversdttning: ”stannar vid”.
1:2  undervisning Det hebreiska ordet Tord (”14ra”, “undervisning”) syftar p4 allt som Gud ldr och
undervisar om i sitt ord.
1:2  begrundar Annan dversittning: “ldser upp” (under antiken ldste man &dven ensam alltid hogt).
1:4  agnar Det virdeldsa skalet runt vetekornet (jfr not till Matt 3:12).

1:1 Ps 26:4f, 119:1, 128:1, 1:3 2 Kron 31:21, Ps 92:13f, 1:5 Matt 25:32f.
Ords 1:10, 3:31, 4:14, Jes 61:3, Jer 17:8, 1:6 Job 23:10, Ords 10:25, 28,
Jer 15:17. Hes 47:12. Mal 3:16, 2 Tim 2:19.

1:2 5 Mos 6:6f, 11:18f, 1:4  Job21:18, Ps 355, Jes 17:13,

Jos 1:8, Ps 119:55, 62, 97. 29:5, Jer 13:24, Hos 13:3.
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Psalm 2
Guds Son och hans motstandare

Warfor dr hednafolken i uppror?
Varfor tanker folken
tomma tankar?
Jordens kungar reser sig
och furstarna gaddar ihop sig
mot HERREN och hans Smorde:
¥"Vi sliter sonder deras band
och kastar av oss deras rep!”

“Han som tronar i himlen ler,
Herren gor narr av dem.
5G4 talar han till dem i sin vrede,
slar dem med skrack
i sin glédande harm:
*"Det dr jag som har insatt min kung
pa Sion, mitt heliga berg.”

"Jag vill féorkunna HERRENS beslut,
han sade till mig:
”Du &r min Son,
jag har fott dig i dag.
¥Be mig, sa ger jag dig
hednafolken till arvedel
och hela jorden till egendom.
°Du ska krossa dem med jdrnspira,
sla sonder dem som lerkérl.”

%Var nu kloka, ni kungar,
ta varning, ni domare pa jorden!
"Tjana HERREN med fruktan
och gldd er med bivan!
2Ge Sonen hyllningskyss,
sd att han inte vredgas
och ni gér under pé er vig,
for hans vrede
kan snabbt blossa upp.
Saliga &r alla som flyr till honom.

Psalm 3
Bon om hjilp mot fiender

'En psalm av David nir han flydde for
sin son Absalom.

2HERRE, hur ménga &r inte
mina fiender!
Manga reser sig mot mig,
*maénga sdger om min sjal:
”Han féar ingen fralsning
hos Gud.” Sela

“Men du, HERRE, ar en skold
runt omkring mig.
Du ar min éra,
du lyfter mitt huvud.

2:1f  Citeras av apostlarna i Apg 4:25-26 som profetia om komplotten mot Jesus.
2:2  Smorde Hebr. "Messias”, pa grekiska “Kristus”, Guds utlovade frélsare, kung och profet.
2:7  Citeras av Paulus i Apg 13:33 och i Hebr 1:5, 5:5 som profetia om Jesu stéllning som Guds Son.

2:9  Citeras av Jesus i Upp 2:27-28.

2:9  krossa Annan versittning: “valla” (s& Septuaginta, jfr Upp 2:27).

2:10 domare Annan 6versittning: “ledare”.

3:1  Absalom gjorde uppror och fick med sig merparten av folket. Se 2 Sam 16:14f.
3:3  Sela Musikalisk anvisning som troligen motsvarade ett solo eller mellanspel (s Septuaginta),

eller mojligen repris.

2:1 Ps 21:12, Apg 4:25f. 2:6  Ps89:28,110:1. 2:12  Ps 34:9, 40:5, 84:13,
2:2 Ps 31:14, Jes 61:1, 2:7 Apg 13:33, Hebr 1:5, 5:5. Jes 30:18, Jer 17:7,
Upp 19:19. 2:8  Ps22:28,72:8, Sak 9:10. Upp 6:16.
2:3 Job 21:14f, Jer 5:5, 2:9 Ps 89:24, Upp 2:27,12:5, 31 2 Sam 15:13f.
Luk 19:14. 19:15. 3:2  Ps 38:20f, 56:3.
2:4 Ps 37:13, 59:9, 211 Fil 2:12. 3:4 1 Mos 15:1, Ps 5:13,

Ords 1:25f, 3:34,
Jes 40:22f.

18:2f, 84:12.

34
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5Jag ropar hogt till HERREN,
och han svarar mig
fran sitt heliga berg. Sela

‘Jag lade mig ner och somnade,
jag vaknade igen,
for HERREN stoder mig.
"Jag fruktar inte tiotusen man
som omringar mig fran alla hall.

®Res dig, HERRE!
Frals mig, min Gud!
Du slar alla mina fiender
pa kinden,
du krossar de gudlésas tander.
°Fralsningen finns hos HERREN.
Lat din valsignelse vila
over ditt folk! Sela

Psalm 4
Aftonboén i nod

For korledaren, till stringinstrument.
En psalm av David.

*Svara mig ndr jag ropar,
min réttfardighets Gud!
Naér jag ar trangd ger du mig rum.
Forbarma dig 6ver mig
och hér min bon!

’Hoga herrar,
hur linge ska ni krdnka
min heder?
Hur lédnge ska ni dlska tomhet
och jaga efter 16gn? Sela

3:8 kinden Annan Oversittning: “kaften”.

“Ni ska veta hur underbart
HERRrEeN tar till sig sin trogne,
HERREN hor nér jag ropar
till honom.
°Grips ni av vrede, synda inte!
Tank efter i era hjartan pa er badd
och var stilla. Sela

°Bar fram ritta offer
och lita p4 HERREN.
’Ménga sédger:
”Vem kan visa oss det goda?”
Lat ditt ansiktes ljus
lysa 6ver oss, HERRE!
8Du har gett mig glddje i hjartat,
mer dn ndr andra fr sid och vin
i méngd.
°I frid kan jag lagga mig ner
och sova,
for bara du, HERRE,
later mig bo i trygghet.

Psalm 5
Morgonbon under forfoljelse

'For korledaren, till flojt. En psalm
av David.

Hor mina ord, HERRE,
tank pa mina suckar!
’Lyssna ndr jag ropar,
min kung och min Gud!
Till dig gar min bon.
*HERRE, om morgonen
hor du min rost,

4:9  bara du, HERRE, ldter mig bo i trygghet Annan 6versattning: “du, HErrE, later mig bo for mig

sjalv i trygghet”.
5:2  suckar Annan Gversattning: ”tankar”.

3:5 Ps 121:1. 3:9 Jes 43:11. 4:9 5 Mos 33:28, Ps 3:6, 5:2,
3:6 Ps 4:9. 4:5 Ef 4:26. Ps17:1.

3:7 Ps 27:3. 4:6 Ps 51:19, 21, Rom 12:1. 5:4 Ps 55:17f, 63:2, 7, 88:14,
3:8 Ps587. 4:7 4 Mos 6:24f, Ps 31:17, 80:4. Mika 7:7.



789

om morgonen vander jag mig
till dig och véntar.

*Du é&r inte en Gud
som &lskar ondska,
den som dr ond
far inte bo hos dig.
®De 6vermodiga bestdr inte
infor dina 6gon,
du hatar alla forbrytare.
"Du forgoér dem som ljuger,
HEeRrreN avskyr den som &r
blodtérstig och falsk.
$Men genom din stora ndd
fér jag gd in i ditt hus,
jag far tillbe i vérdnad for dig,
véand mot ditt heliga tempel.

HERRE, led mig i din rattfardighet
for mina forfoljares skull,
jamna din vag for mig.
Det finns ingen sanning
i deras mun.
Deras inre ar fordérv,
deras strupe dr en 6ppen grav
och sin tunga gor de hal.
1D6ém dem skyldiga, Gud,
lat deras planer bli deras fall!
Driv bort dem
foér deras manga brott,
eftersom de gor uppror mot dig.

2Men alla som flyr till dig
ska fa gladjas,
de ska jubla i evighet.

6:1

PSALTAREN

6:7

Du beskyddar dem,
de som dlskar ditt namn
ska fa frojdas i dig,
13f6r du, HERRE,
vélsignar den rattfardige.
Du ticker honom med nad
som en skold.

Psalm 6
Bo6n och bonesvar i djup nod

For korledaren, med stringinstrument
till sheminit. En psalm av David.

"HERRE, straffa mig inte
i din vrede,
tukta mig inte i din glod!
*Forbarma dig 6ver mig, HERRE,
for jag ar kraftlos.
Hela mig, HERRE,
for jag ar forskrackt
1 mitt innersta,
*min sjal dr skrédckslagen.
HEerrE, hur ldnge?

5Kom tillbaka, HERRE,
rddda min sjdl,
fréls mig for din nads skull!
I déden tanker ingen pa dig.
Vem tackar dig i dodsriket?

"Jag dr sa trott av mitt suckande.
Varje natt fuktar jag min badd,
jag dranker min sing
med mina tarar.

sheminit Musikalisk term, ordagrant ”den attonde”. Antingen en attastrangad lyra eller en

lagre basoktav (i 1 Kron 15:20-21 kontrasterat mot alamdt, ev sopran).

5:5 Jes 33:14. 5:13 1 Mos 15:1, 5Mos 33:29, 6:4 Ps 13:2, 88:4, 90:13,
5:7  Ps55:24, Apg 5:5, 10, Ps 103:4. Joh 12:27.

Upp 21:8. 6:1 1 Kron 15:21. 6:5 Ps 80:15, 86:16, 119:132.
5:9  Ps25:4f, 27:11, 31:2. 6:2  Ps38:2, Jer 10:24. 6:6  Ps30:10, 88:11f, 115:17,
5:10 Ps62:5 Rom 3:13. 6:3 Job 6:4, Ps 41:5, 103:3, Jes 38:18f.
5:11 Ps 34:22, 36:13. 147:3. 6:7 Jer 45:3.
5:12  Jes 65:13.
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Vad sdger Bibeln om sig sjdlv?

Bibelns ord bestar
allt han lovat har slagit in.......1 Kung 8:56

ditt ord star fast for evigt ........... Ps 119:89
Guds ord forblir i evighet ............. Jes 40:8
inte en bokstav ska forga ........... Matt 5:18
mina ord ska aldrig forga.........Matt 24:35
kan inte goras om intet............... Joh 10:35

orubbliga uttalanden................. Hebr 6:18

Bibelns ord far inte dndras

inte ldgga till, inte ta bort.......... 5 Mos 4:2
lagg ingenting till hans ord.......Ords 30:6
vi forfalskar inte Guds ord......... 2 Kor 4:2
forvranger till eget fordarv ........2 Petr 3:16
plagor pa den som lagger till..... Upp 22:18f

Bibeln dr inspirerad av Gud

Anden har talat genom mig.....2 Sam 23:2
varnat genom sina profeter....2 Kung 17:13
ta en bokrulle och skriv................. Jer 36:2
Herrens ord genom profeterna......Sak 7:12
forkunnar ord som Anden ldr ....1 Kor 2:13
Skriften dr utandad av Gud........2 Tim 3:16f
inte genom egen tolkning.......... 2 Petr 1:20f
genom profeterna och Sonen..... Hebr 1:1f
detta &r Jesu uppenbarelse
skriv, dessa ord ar sanna....

Bibeln dr lirans grund

hora mina ord och lira sig...... 5 Mos 4:10
lar era barn mina ord............. 5 Mos 11:19
undervisa ur HERRENS bok.......2 Kron 17:9
studera lagen och ldra ut rétt ....... Esra 7:10
laste och utlade texten tydligt........ Neh 8:8

for att studera lagens ord............ Neh 8:13
talar de inte enligt detta ord ......... Jes 8:20
inte ga utover Skriften................ 1 Kor 4:6

tala i enlighet med Guds ord.....1 Petr 4:11

Bibeln vittnar om Jesus Kristus

idag har det gatt i uppfyllelse...... Luk 4:21
allt som ar skrivet om mig....... Luk 24:44f
Skrifterna vittnar om mig............. Joh 5:39
nedskrivna for att ni ska tro....... Joh 20:31
férutsagt genom profeterna....... Apg 3:18
evangeliet utlovat i Skrifterna........ Rom 1:2
forutsade Kristi lidanden.......... 1 Petr 1:10f
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Bibeln ir given for att ldsas
lasa i alla sina livsdagar ........ 5 Mos 17:19

efterforska i HERRENS bok ........... Jes 34:16
forskade dagligen i Skriften......... Apg 17:11
skrivet till var undervisning......... Rom 15:4
skrevs ner for att varna oss......... 1 Kor 10:11
salig dr den som ldser ................... Upp 1:3

Bibelns ord ar ett ljus i morkret

hans bud ger 6gonen ljus............... Ps 19:9
ditt ord &r mina fotters lykta....... Ps 119:10
ger ljus at enkla ménniskor......... Ps 119:130
profetiska ordet &r ett ljus............ 2 Petr 1:19

Bibelns ord renar och férvandlar

ett rent liv genom ditt ord............ Ps 119:9
som en eld och likt en sldgga........Jer 23:29
rena genom det ord jag talat........ Joh 15:3
helga dem i ditt ord...........cc........

skarpare an tveeggat svard
renade genom att lyda..............

Bibelns ord dr mat for sjilen
storre skatt an dagligt brod........ Job 23:12

sOtare an honung............cccc...... Ps 119:103
matta din mage med rullen .......... Hes 3:3
dina ord kom och jag &t dem.......Jer 15:16
leva av ord fran Guds mun.......... Matt 4:4
den andliga mjolken................... 1 Petr 2:2

Bibelns ord ska bevaras i hjartat

lagga dessa ord pa hjartat......... 5 Mos 6:6
sa att jag inte syndar mot dig......Ps 119:11
lagga min lag i deras inre............ Jer 31:33
Maria bevarade allti sitt hjarta..... Luk 2:19
behall ordet i uppriktigt hjarta ..... Luk 8:15
ordet dr ndra dig, i ditt hjarta ..... Rom 10:8
lat Kristi ord bo hos er.................. Kol 3:16

Bibelns ord formedlar frilsning
till fralsning for den som tror...... Rom 1:16

trons ord som vi predikar-........ Rom 10:8f
fralsta genom evangeliet........... 1 Kor 15:2
gor dig vis sa du blir frélst.......2 Tim 3:15
inplanterat for att frélsa................ Jak 1:21

fodd pa nytt av Guds ord......... 1 Petr 1:23
sa ni vet att ni har evigt liv......... 1Joh 5:13



Matt, mynt och tid

Praglade mynt borjade anvindas forst efter 500-talet f Kr. Innan dess betalade man genom att vaga
upp 6nskad mangd silver (1 Mos 23:16). Under GT:s tid var den grundldggande vardeenheten sikeln,
som vigde ca 10-12 gram och motsvarade en arbetares manadslon (se Dom 17:10 och 5 Mos 14:26).
Pa Jesu tid hade dagsldnen stigit till en denar (Matt 20:9). Det vanligaste rymdmattet var efan, som
enligt aktuell forskning rymde ca 22-23 liter (se 2 Mos 16:36 samt volymen av kopparhavet i 1 Kung
7:23f). Enligt en dldre teori motsvarade efan istallet 36 liter, vilket skulle 6ka samtliga literangivelser
i GT med ca 60-65%. Antika matt varierade 6ver tid och plats och bor betraktas som ungefarliga.

TID (GT)
Forsta nattvakten.......... kl118-22
Mellersta nattvakten (Dom 7:19)
Morgonvikten (2 Mos 14:24)
TID (NT)
Forsta nattvékten.......... k118 -21
Andra nattvikten ......... kl121-24 (Luk12:38)
Tredje nattvakten ......... k124-03 (Luk12:38)
Fjarde nattvakten.......... k103-06 (Matt 14:25)
Tredje timmen.. (Mark 15:25)
Sjatte timmen ... (Matt 27:45)
Nionde timmen . (Apg 3:1)
Elfte immen.................. (Matt 20:6)
MYNT & VIKT (GT)
(1/20 sikel)
(1/2 sikel)
pin ... (2/3 sikel)

sikel (hebr. shékel).

MING (hebr. mané). (50eller 60siklar)
talent (hebr. kikkir) . (60 minor)
(Esra 2:69)
(Job 42:11)

S weveeeereiteseiseseseesseeienns 1/16 denar
“kopparmynt” (Matt 10:29), ”6re” (Luk 12:6)
denar (romerskt mynt) «...eene. (en dagslon)

”denar” (Matt 20:9)

drakma (grekiskt mynt)
”silvermynt” (Luk 15:8)

ca 1 denar

SEALET e 4 denarer
"silvermynt” (Matt 17:27)

7T SR 100 denarer
“pund” (Luk 19:13)

FAlent ..o 6000 denarer

[t cal/3kg
"flaska” (Joh 12:3)

(en manadslon)

LANGDMATT (GT)

FOfACT v ca8cm
“handsbredd” (1 Kung 7:26)

zeret.... ca25cm

“kvarter” (

AN e ca 50 cm
"aln” (1 Mos 6:15)

LANGDMATT (NT)

PECHYS oo ca 50 cm
“aln” (Matt 6:27)

OTYGI v cal9m
“famn” (Apg 27:28)

SEAATION . cal90 m
"stadier” (Upp 21:16)

“mil” (Matt 5:41)
sabbatsvig ...

RYMDMATT (GT)

Torra varor

homer (kor)...

Flytande varor

RYMDMATT (NT)

CHOINIX v call
“matt” (Upp 6:6)
modios ...

"krus” (Luk 16:6)

TMEETELS ..o ca40l
(omskrivning i Joh 2:6)

“tunnor” (Luk 16:7)

(1/6 aln)

(1/2 aln)

(en underarm)

(en underarm)

(100 famnar)

(2000 steg)

(Apg 1:12)

(1/20 efa)
(1/10 efa)
(1/3 efa)

(5 efa)
(10 efa)

(1/72 bat)
(1/6 bat)
(1 efa)

(dagsranson sad)

(=1sea)

(=1bat)

(=1kor)
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GuD FADERN

"Vi tror pd Gud Fader Allsmiktig,
himmelens och jordens Skapare ...”

Guds namn och titlar

Aoch O, Upp 1:8  En som uppenbarar

Abba, Far......cccecvevvevcevcceeeee.. Rom 8:15 - hemligheter........oovvvvvvveneennnn. Dan 2:47

Abrahams, Isaks ~ Evigklippa ... Jes 26:4
och Jakobs Gud........ccccceeee0e.. 2 M0 3:15 Evig Gud..vovevcvciiiiciiiee Jes 40:28

All nads Gud......cccoeeeriinnee. 1 Tim 1:17

All trosts Gud

Allas Far............. Luk 10:22

Allt kotts Gud . : 1 Tess 5:23

Alltings Skapare..........ccocoeuvervruniunnns Ef3:9  Frélsaren for alla manniskor

Andarnas Far ........c.cccoceveninnae. Hebr 12:9  Fadernas hopp......cccccccovuviniuniennnne

Forlatande Gud ...

Barmhartighetens Far................. 2Kor 1:3  Fortarandeeld ........cccccevveenees

Befriare........ccocooveevnininninii Ps 40:18

Begynnelsen och Anden............ Upp21:6 Gud den Allsmaktige............... 1 Mos 17:1

Bergfaste .....c.cccoovviriennnn Gud den Hogste .......

Beskydd .. Gud den Miktige .

BOrg o Gud Fadern ...,

Gudarnas Gud........ccccoveviviricnnee.

De faderlosas Far........cccccocuovurinnnee Ps68:6  Gudomen........ccoovveeicucrnceiceninninnns

Den Allsméktige 1:8

Den ende sanne Guden................ Joh 17:3  Han som bevarar Israel ................ Ps121:4

Den forste och den siste ................ Jes 44:6  Han som lever for evigt.............. Dan 12:7

Den Gamle av dagar..................... Han som var och

Den Gud som ser mig. som &r och som kommer........... Upp 4:8

Den Helige .......cccooovuoririirinincicnnes Hebreernas Gud..........ccccccouuce. 2 Mos 3:18

Den harlige......ccooevveveriicieiieniennes Hela jordens Gud.........cccooeruneee. Jes 54:5

Den hoge och upphdjde . . Herden......ccccoeenene. ...1 Mos 49:24

Den Hogste.........ccccocuueee. Hela jordens domare .. ...1 Mos 18:25

Den hogt lovade .........ccoouvvvicinnes Hela jordens Herre..........cccceuueuneee Ps 97:5

Den levande Guden...........ccccecuuc.e. Helig Far......ccccocvevvnininicininn. Joh 17:11

Den odddlige Guden.................. Herrarnas Herre ... ..Ps 136:3

Den ofdrgénglige, HERREN......cccoeuue. Mos 3:15
osynlige, ende Guden........... 1Tim 1:17  HERREN Sebaot.........ccccvviviiiiininns Jes 6:3

Den Osynlige ........ccoeurruerunnnnn. Hebr 11:27  Herren din ldkare....... 2 Mos 15:26

Den salige, ende Harskaren......1 Tim 6:15  HEerreN som helgar er. 2 Mos 31:13

Den som sitter pa tronen............ Upp5:13  Himlen ... Luk 15:18

Den upphdéjda Harligheten......2 Petr 1:17  Himlens Gud.......ccccocveveniennee. 1 Mos 24:7

Den salige Guden. i Himlens och jordens Herre.....Matt 11:25

Domaren........cocveereenienieninnnnnn. Himmelske Far........cccccoeuriunnee. Matt 6:26
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